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Д р е в н и й  э п о с  
в со вр е м е н н о м  театре

ПО П Е Р В Ы М  дням фести­
валя Пилив могло показать­
ся, что на нем представлены 
только фольклорные и тради­
ционные музыкально-хореогра­
фические формы искусства. 
Однако на спектаклях „театра. 
«Ко.рус» («Хор») из Импхала, 
‘штат Ліанйііур, .проходящих 
во Дворне культуры «Нев­
ский», состоялось паше зна­
комство с современным ин­
дийским драматическим теат­
ром.

Современный театр в Ин­
дии только начинает свою

историю. Основанный в 1976 
году выпускником Националь­
ной школы драмы Р. Тхийя- 
мом театр «Корус» одна из 
немногих п стране постоян­
ных трупп. Ее участники од­
новременно являются члена­
ми сельскохозяйственного ко­
оператива, доходы которого 
гарантируют, театру финансо­
вую стабильность. В студни 
Р, Тхийяма принята особая 
система воспитания актеров, 
нпправлёйная на развитие у 
них творческой ннтуннин и 
фантазий. Для театра харак­

терен дух демократизма, ак­
теры участвуют .-в разработке 
сценографии и оформления 
спектаклей. В смелой режис­
суре Р. Тхийяма ощутимы са­
мые современные веяния.

Но всякий ..национальный 
театр при споем становлении, 
как правило, опирается на 
фольклор. Культура штата 
Манипур на северо-востоке 
Индии представляет собой 
богатый сплав . местных пле­
менных и обшенндпйскнх тра­
диций. Театр Р. Тхийяма, со­
четая современную режиссуру

и школу актерской игры с 
приемами народного театра 
(местный мапппурп-рас, бен­
гальская джатра), элемента­
ми древнеиндийской класси­
ческой драмы, а также ма­
нипурских ритуальных танцев 
н боевых искусств, пытается 
достичь органичного художе­
ственного сіінтезаі Слитность 
драматического действия, во­
кально-музыкального сопро­
вождения й хореографии в 
спектаклях «Коруса» не­
сомненно, дань принципу син­
тетизма; который • свойствен 
современному романтичес­
кому театру во веем мире. 
Но опа же, с другой сторо­
ны, как бы воспроизводит на 
новом уровне традиционную 
для старого народного театра 
снпкретнчноеть ф'орм. В ус­
ловности, оформления, отсут­
ствии декораций тоже слов­
но бы Идут навстречу друг 
другу традиции народного те­
атра и современные тенден­
ций.

Эта установка наглядно 
проявляется в драматургии 
Р. Тхийяма. В '1986 году те­
атр поставил переработку 
«Антигоны» Софокла, адапти­
рован сюжет применительно 
к быту горных манипурских 
племен. Хорошим образном 
может служить и ‘показанная 
в Ленинграде трагедия «Чак- 
равыоха» на сюжет из древ­
ней эпопеи «Махабхарата*.

В старом предании Р. Тхий- 
ям выбрал тс аспекты, кото­
рые позволяют по-новому 
взглянуть на сегодняшние 
проблемы. Из эпоса взята 
тема рока, введенная в са­
мом начале пьесы н прояв­
ляющаяся в многоплановых 
символах на всем се протя­
жении. Юный герой Абхн- 
маныо, знающий секрет про­
никновения в чакравыоху (не­
уязвимый босвоіі строй в 
форме круга, которому обу­
чил злодеев Кауравов их на­
ставник Дропа), ио не знаю­
щий, как выйти из нее, об­
речен па гибель. Но если в 
эпосе злая судьба безлич­
на, то авторы пьесы наделя­
ют ее определенным лицом, В 
гіібелн героя повинны злые 
силы, развязывающие войну: 
нетерпимость, зависть, ко­
рысть • силы, как подчерки­
вают авторы, живые и поны­
не.

В заключение , об одном 
серьезном организационном
упущении, которое надо
учесть на будущее, поскольку 
фестиваль продолжается. Зри­
тели сосредоточенно следили 
за действием - необычного 
спектакля, шедшего на языке 
маннпурн (и частично - - ча 
санскрите) и высоко оценили 
искусство гостей. Но наше 
восприятие могло быть более 
полным, если бы спектакль 
шел в радиофицированном 
аиле, если не с синхронным 
переводом, то хотя бы с па­
раллельным комментарием.
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